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FORCE ST@D BLASER Brugermanual

| SPECIFIKATIONER

F902S F902H F1302H F1402S
Motor HP 9,0 HP (6,6 kw) 9,0 HP (6,6 kw) 13,0 HP (9,6 kw) 14,0 HP (10,3 kw)
Motor Model EX270D50021 GX270K1QA2 GX390K1QAA2 EX400DE5030
Motortype SUBARU OHC HONDA OHV HONDA OHV SUBARU OHC
Braendstofkapacitet 6,4 qt. (6,1L) 6,3 qt. (6,0L) 6,5 qt. (6,1L) 7,4 qt. (7,0L)
for motor
Oliekapacitet for 1,05 gt. (1,0L) 1,16 qgt. (1,1L) 1,16 qgt. (1,1L) 1,25 gt 1,75 qt. (1,66L)

motor

Total Enhedsveegt: 138 # (62,6KQg) 143 # (64,8KQ) 160 # (72,6Kg) 179 # (81,2KQg)
Samlede Leengde: 58"(1,43m) 58"(1,43m) 58"(1,43m) 58"(1,43m)
Samlede Bredde 29,25” (0,74m) 29,25” (0,74m) 29,25” (0,74m) 29,25” (0,74m)
Samlede Hgjde 45" (1,14m) 45" (1,14m) 45" (1,14m ,14m) 45" (1,14m)
Maks. vinkel ved 20° 20° 20° 25°
betjening

| overensstemmelse 107dB(a) @ 3340 109dB(a) @ 3660 110d 110dB(a) @ 3600 117dB(a)
med 2000/14/EEC rpm rpm rpm

standarder

Lyd ved Betjenerens 87dB(a) @ 3340 rpm 89dB(a) @ 3660 rp 90dB(a) @ 3600 rpm 97dB(a)

Qrer

Vibration ved
Betjenerens Position

,96 g (9,44 m/s?)

(LYD

Lydtests blev udfgrt i overenss;

ADet anfgrte lydenerginiveal
fabrikationsplade for lyd

Generelle Betingelse

Temperatur:
Vindhastighe
Vindretning:

117 dB

g (7,96 m/s?)

1,19 (10,7 m/s?)

1,29 (11,9 m/s?)

LYDNIVEAU pa 97 Db(a) ved Betjenerens Position

Solskin

40,4°F (4,7°C)
6,1 mph (9,9kph)
Sydvest

93,6%

30Hg (101,85kpa)

ste veerdi for alle modeller indeholdt i denne manual. Se venligst enhedens
et for din model.

VIBRATIONSNIVEAU 1,2g (11,9m/s?)

ibrationsniveauer ved betjenerens handtag blev malt i vertikale, laterale og longitudinale retninger ved hjeelp af kalibreret udstyr til
t af vibration. Tests blev udfart den 13/12-2006 under forholdende anfgrt nedenfor.

Generelle Betingelser:

Temperatur:
Vindhastighed:
Vindretning:
Fugtighed:
Barometertryk:

Del nr. 440313-DA

Solskin

57,2°F (14,3°C)
11,8 mph (19,1kph)
Syd

46,4%

30,1Hg (101,96kpa)
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FORCE ST@D BLASER Brugermanual

[VEJLEDNINGSM[ERKATER ]

De nedenfor viste maerkater blev instaleret pa din BILLY GOAT® FORCE Blaeser. Hvis nogle af maerkaterne er beskadigédegeller
mangler, skal de udskiftes far betjening af dette udstyr. For at gare det lettere at bestille maerkater, der skal udskiftes, er delhumre
angivet i den lllustrerede Delliste. Den korrekte position af hver maerkat kan bestemmes ved at se de viSte Figur-og

Genstandsnumre.

A DANGERI

AWARNING

A LTI 7O P PREVERTION P GUILIENT

MARKAT GNISTFANGER  MZAERKAT LAS BRUGERMANAUAL  MARKAT SIKKERHEDSBESKYTTELSE FAREFLYVENDE AFFALD
P/N 100252 GENSTAND #44 P/N 890301 GENSTAND# 45 P/N 100346 GENSTAND # 46 P/N 810736

START

MARKAT EKSPLOSIVT BRANDSTOF MARKAT GASREGULERING
GENSTAND # 43 P/N 100261 GENSTAND # 42 P/N 810656
STOP
| MOTOR MARKATER |
HONDA SUBARU

W READ OWNER'S MANUAL BEFORE OPERATION.
W LIRE LE MANUEL D'UTILISATEUR AVANT USAGE.

Read the owner's manual,

OIL ALERT

[&lnﬂt Stay clear of the hot surface
!

M VOR INBETRIEBNAHME UNBEDINGHT BEDIENUNGSANLEITUNG DURCHLESEN.
W NO UTILIZAR SINANTES NO HABER LEIDO EL MANUAL

W WHEN OIL LEVELLOW,
ENGINE STOPS IMMEDIAELY.

| B * Exhaust gas s paisonous.
A Do not operate n an unventiated are

| | e Gt .
| B top the engine before refueling.

( 8 P —
R | s rostie oty
OREE" Bartery
§57 | engineoi B | eanemnieicssn |
BRIGGS OG STRATTON VANGUARD ﬁ Addol :

AINTEMARN FUEL SHUTOFF

AIR CLEANER @/ﬁ
OFF

45TOP {RUN
AUN » CHOKE P
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FORCE ST@D BLASER Brugermanual

[PAKNING TJEKLISTE

Disse genstande bgr veere inkluderet i din papkasse. Hvis nogle af disse dele mangler, skal du kontakte din forhandler. Di
GOAT" FORCE Blaeser blev afsendt i én papkasse, fuldt monteret bortset fra det Monteringen af det @verste Handtag og
Afleder. Monteringsmateriale til Montering af det @verste Handtag kan findes i deltasken.

Q .«f LS alle sikkerhedsinstruktioner far samling af enheden.

VAR FORSIGTIG nar du flytter enheden fra kassen, er Héndtagssamngth\ den

& % HZLD OLIE PA MOTOREN F@R DU STARTER

med kabler.

DELTASKE & INFORMATIONSMATERIALE MONT

Garantikort P/N- 400972, Brugermanual P/N-440313, Generel Sikkerheds- og Advarsels ual P/N=100294,

Overensstemmelseserklaering P/N-440022, Materiale til Handtag-Genstand #10, #1

Del nr. 440313-DA

["| Forreste Luftafleder

(Kun til F902S, F902H, F1302H,
F1402S modeller)
Genstand#38

F9 MODEL P/N-440045-4
F13/F14 MODEL P/N-440045-5

] Montering af @verste Handtag

Genstand #30 P/N-440035

[ Deltaske &
Informationsmateriale Mont
P/N-440266

[JHonda 9 eller 13 hp
[J subaru 9 eller 14 hp
(lB&s Vanguard 18 hp
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FORCE ST@D BLASER Brugermanual

 MONTERING ]

1. Materialet til fastgarelse af det gverste handtag til det nederste er i tasken med
dele. Montér det gverste handtag (genstand 30) til det formonterede nederste
handtag (genstand 28) ved at lade det gverste handtag glide over og ned af
ydersiden af det nederste handtag. Brug boltene (genstand #36 og #71),
spaendeskiverne (genstand #10) og lasemgatrikken (genstand #11) for at
montere det gverste handtag pa det nederste. BEMARK:
Komponentledningsbolten bar vaere pa den side, hvor starthadndtaget sidder,
og den abne ende bgr vende nedad. Afslut monteringen af det gverste
handtags anden side ved hjzelp af de medleverede skruer og lasemgatrikken.
(Se Fig. 1)

2. Gasreguleringen vil blive monteret p& gashandtaget p& motoren og viklet om
motoren ved forsendelse. Pak gasreguleringen (genstand #31) ud og fastgar

den til det gverste handtag med skruer (genstand #17). Skruerne vil allerede
veere monteret pa handtaget. Flyt blot skruerne og brug dem til at montere

gasreguleringen ved at sikre kablet med to kabelstrips. Aim-and-Shoot™ er b , @
ikke fastgjort, sa du er ngdt til at rulle kablet ud og fastgare enden med bolde \ A
til stangen og placere kabelenden i hullet pa saddelklemmen med kablet ’\. 0’ r\ ‘

kagrende gennem rillen. For at forhindre kablet i at blive beskadiget skal d
bruge tre kabelstrips (genstand 74) til at fastgare det til handtaget sQ

I ! ;
at sikre, at kablet ikke gnider mod daekket. Bemaerk: kablet bar veere placere : )
korrekt i sadlen og bar fglge handtagets konturer. (Se Fig. 2) / 7

3.Tilslut teendrgrskabel.

Fig. 1

God routing Darlig routing
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 BETJENING ]

BLASE BETJENING

Din Billy Goat Force blaeser er udstyret med en luft kegleleder og den
patentbeskyttede Aim-N-Shoot™ styrestang, der lader betjeneren rette
luftstremmen op eller ned som pakraevet for at hjzelpe med at flytte
affald. Denne funktion er ekstremt nyttig, nar affald har hobet sig op til
det punkt, hvor det ikke kan bleeses leengere. Luftstrammen kan rettes
opad for at bleese toppen af affaldsbunken over og lade betjeneren
fortseette med at flytte mere affald.

JUSTERING AF LUFT LEDER

Pres Aim-N-Shoot styringsarmen for at justere luftretningen. Nar du vil
bleese affald ved den samme vinkel i en leengere periode, skal du
veelge en passende position og bruge fingeren til at styre
trykknaplasen for at l&se keglen i positionen. For handlinger, der ikke
kraever brug af Aim-N-Shoot funktionen, kan den manuelle
justeringsknop (se Fig. 3) bruges til permanent at lase keglen i
positionen. BEMARK: sgrg for at slippe knoppen, nar du begynder at
bruge Aim-N-Shoot igen.

APIacér IKKE keglelederen sadan, at der vil bleese affald mod

mennesker, karetgjer eller andre objekter i nserheden. Flyvende affa
kan forarsage skade eller skade pa personer eller objekter indenfg
luftstrammens raekkevidde.

PLACERING AF FORRESTE AFLEDER (kun for F9 og F43

Pres og Forreste
fold her afleder

eller langs kantsten. (Se Fig. 3 og 4)

&ADVARSEL: Enheden vil veer
kommer ud af enheden. Hold
forreste afleder anvendes. Be
ikke virker, nar den forre

e grundet den luft, der
erne pa enheden, nar den

, at Aim-N-Shoot funktionen
monteret.

Fig. 4
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FORCE ST@D BLASER Brugermanual

[ VEDLIGEHOLDELSE ]

PERIODISK VEDLIGEHOLDELSE
Periodisk vedligeholdelse bgr blive udfgrt ved falgende intervaller:

Vedligeholdelsesbetjening Hver gang den bruges | Dagligt eller Hver 5. Time | Hver 100-15 ‘

Inspicér for slidte eller beskadigede dele ®

Kontrollér for usaedvanlig hgj vibration L]

Inspicér blaeserhjulet for revner eller skade

Inspicér for lgse dele L]

FIJERNELSE AF BLAESERHJUL

1. Vent pa at motoren afkgles og afbryd teendrar.

2. Fjern kabinettets deekplade ved at fijerne elleve bolte og matrikker (genstan
3. Fjern bleeserhjulbolt (genstand #35), laseskive (genstand #86) og spae
4

Vrist IKKE blaeserhjulet. Traek kun p& omrédet for bleeserhjulets midte
hjeelpe med at Igsne et blaeserhjul, der sidder fast.

4 ydersiden af daekpladen.
genstand #34).

Geninstallér det nye bleeserhjul i omvendt reekkefglge end den, ¢
6. Spaend blaeserhjulbolt. Fastspaend blaeserhjulbolt (se Delli
bleeserhjulbolt).
LUFTTRYK | DAEK

Kontrollér med jeevne mellemrum og vedligehold.
Fordaek - 24 Psi (165 kPa).
Bagdeek - 20 Psi (137 kPa).

| FEILFINDING

g Arsag Losning
jul lzst eller ude af balance. Inspicér bleeserhjul og udskift, hvis det er

Problem
Unormal vibration.

erhjul. Fjern affald med komprimeret luft eller en
taskebleeser (Se billederne nedenfor).*
Kontrollér motor.

Motor vil ikke start Motor ikke i fuld choker position. Kontrollér chokers posiiton.

Lgbet tar for benzin eller darlig, Kontrollér benzin.
gammel benzin.
Teaendrgrskabel afbrudt. Tilslut teendrarskabel.
Gesventil afbrudt. Sla& gasventil til.
Beskidt luftrenser. Rens eller udskift luftrenser. Kontakt en
kvalificeret serviceperson.
tor er 1ast, Viliikke treekke ind til |Motor problem. Kontakt en motor serviceforhandler ved
iden problemer med motoren.
-Shoot™ arm sidder fast  |Affald sidder fast omkring kegle. Rens affald.
Smer silikone baseret smgremiddel pa
Kegle justeringsknop er for stram. drejepunkter.
Stram ogsa adaptor
monteringsmagtrik (genstand 38). Lgsn manuel justeringsknop.

Lgsn mgtrik.

*Ved hjeelp af komprimeret luft eller en rygseekblaeser kan
du nemt lgsne eller frigare affald fra bleeserhjulet og
kabinettet, da dette kan slide pa maskinen. Du kan fjerne
affald manuelt ved at tage forsiden af kabinettet af. (Se
Fig. 5 og 6) BEMARK: Afbryd altid teendraret nar der skal
udfares service.

Fig. 6
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[OPTEGNELSE OVER VEDLIGEHOLDELSE ]

Dato Service Udfart
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FORCE ST@D BLASER Brugermanual

[ DELLISTE TIL FORCE ST@D

F1302H/F1402S F902H F902S
GENSTAND NR. |BESKRIVELSE DEL NUMMER [STK.| DEL NUMMER | STK.| DEL NUMMER
1 MOTOR 13 HP HONDA GX390 440018 1 R ) )
MOTOR 14 HP SUBARU OHC 440304
MOTOR 9 HP HONDA GX270 - - 430287 1 g
MOTOR 9 HP HORZ SUBARU OHC - - - - 430413
MOTOR 18 VANGUARD - - - - -
2 BASE MOTOR WA 440320-S 1 440320-S 1 440820-S
3 AFSTANDSSTYKKE RING MOTOR 440009 1 440009 1 440009
4 PLADE FORSTARKER TIL KABINET 440010-P 2 440010-P 2 440010-P
5 KABINET FORSIDE FORMST@ZBT 440023 1 440023 1 440023
6 KABINET BAGSIDE FORMST@BT 440024 1 440024, 1 440024
7 SP/NDESKIVE LAS 8177012 5 8177013 5 8177013
8 SKRUED/EKSEL 3/8-16X1 1/2 ZP 8041052 4 8041052 4 8041052
SKRUEDAKSEL 3/8-16X 2" ZP - - b - -
9 STANG HAND STOP 440057 1 440057 1 440057
10 SPANDESKIVE 5/16 FLAD SPANDESKIVE Z/P 8171003 20 8171003 20 8171003
11 NYLON INDSATS LASEM@TRIK 5/16-18 8160002 10 8160002 10 8160002
12 SKRUEDAKSEL 5/16-18 X1.75 ZP 8041031 4 8041034 4 8041031
13 SKRUEDZEKSEL 1/4-20 x 1 1/2 8041008 11 8041008 11 8041008
14 M@TRIK FLANGE 1/4-20 900455 11 900455 11 900455
15 HJUL & DAK 13" X5" PNEUMATISK 440054 2 440054 2 440054
16 LASERING 3/4 850230 2 850230 2 850230
17 SKRUE SELVSKARENDE 5/16 NC X 3/4 HEX 8122082 7 8122082 7 8122082
18 HJUL MONT 10 " PNEUMATISK 400295 1 400295 1 400295
19 AFSTANDSSTYKKE FORRESTE AKSEL 440220 1 440220 1 440220
20 AFSTANDSSTYKKE LH FORRESTE HJUL 440224 1 440224 1 440224
21 AFSTANDSSTYKKE RH FORRESTE HJUL 440221 1 440221 1 440221
22 SKRUEDAEKSEL 1/2-13 x 9 1/2" 8041240 1 8041240 1 8041240
23 SPANDESKIVE FLAD 1/2" SAE 8172011 2 8172011 2 8172011
24 SPANDESKIVE M/BOLT WA 440075 1 440075 1 440075
25 KNOP 3/8-16 SOLIDT CENTRUM 811230 1 811230 1 811230
26 SPANDESKIVE 2.25 OD x .515 ID x .134°ZP 610308-P 1 610308-P 1 610308-P
27 HOLDER FATNING WA 440240 1 440240 1 440240
28 NEDERSTE HANDTAG 440034 1 440034 1 440034
29 NYLON INDSATS LASEM@TRIK_1/2-18 8160005 1 8160005 1 8160005
30 PVERSTE HANDTAG 440035 1 440035 1 440035
31 GASREGULERING 440013 1 440013 1 440013
32 GASREGULERINGSKABEL 440014 1 440014 1 440014
33 M@TRIKSIKRING 3/8-16 LT W TYND ZP 8161042 1 8161042 1 8161042
34 SPANDESKIVE 1,50.D.X0.451.B. X0.5 440176 1 440176 1 440176
35 SKRUED/KSEL8/8-24X 2 3/4" GR. 8 (38 +/-2 ft-Ibs.) 790167 1 - - -
SKRUEDZAKSEL 7/16-20 X2 3/4" GR.8 (60 +/-2 ft-Ibs) - - 440285 1 440285
SKRUED/ZKSEL,3/824 X4 GR'.8 (38 +/-2 ft-Ibs) - - - - -
36 SKRUEDAKSEL 5/16"-18 X 2" ZP 8041032 1 8041032 1 8041032
37 KEGEELEDER)YS" 440044-S 1 - - -
KEGLELEDERA! - - 440046-S 1 440046-S
KEGLELEDER 6" - - - - -
38 AFLEDER FORSIDE 440045-5 1 440045-4 1 440045-4
39 SKRUE SM'#10-24X1/2" BORE PUNKT 8122064 2 8122064 2 8122064
40 BLASERHJUL MONTERING 17" 440236 1 440236 1 440236
BLASERHJUL SERVICE MONT FORCE 18HP - - - - -
41 RIST FRONT BLASER 440067-1-S 1 440067-1-S 1 440067-1-S
42 MAERKAT GASREGULERING 810656 1 810656 1 810656
43 MARKAT BRANDSTOF EN/SP - - - - 100261
45 MAERKAT SIKKERHEDSBESKYTTELSE LAS MANUAL 100346 1 100346 1 100346
46 MAERKAT FARE FLYVENDE AFFALD 810736 1 810736 1 810736
47 GREB 1-1/4" ID x 13" 440012 1 440012 1 440012
48 MAERKAT FORCE 440268 1 440268 1 440268
49 MONT @VERSTE HANDTAG 440104 1 440104 1 440104
B 50 NGGLE 1/4" SQ x 3.25 9201128 1 9201128 1 9201128
NGGLE 1/4" SQ x 2.75 - - - - -
51 SKRUEDAKSEL 1/4-20 X 1" - - - - -
52 SPANDESKIVE FLAD 1/4 - - - - -
53 M@TRIKSIKRING 1/4"-20 HEX ZP 8160001 1 8160001 1 8160001
54 HANDTAG AFLEDER FORCE 440119 1 440119 1 440119
55 SPARRESTIFT AFLEDER 440118 1 440118 1 440118
56 FJEDER SAMMENPRESSET 0,281 X 0,88 440129 1 440129 1 440129
57 LASERING .122 DIA 440125 1 440125 1 440125
58 SADDEL NEDERSTE AFLEDER 440115 1 440115 1 440115
59 PLADE LAS AFLEDER 440116 1 440116 1 440116
60 SKRUE PLASTIK #6-19 X 5/8" 440126 1 440126 1 440126

Del nr. 440313-DA

11

Form nr. F110215A




FORCE ST@D BLASER Brugermanual

F1302H/F1402S F901H F901S
GENSTAND NR.|[BESKRIVELSE DEL NUMMER | STK.| DEL NUMMER | STK.| DEL NUMMER

61 SADDEL @VERSTE AFLEDER 440114 1 440114 1 440114
62 SKRUE PLASTIK #10-14 X 1" 440132 2 440132 2 440132
63 SVINGTAP AFLEDER STYRING 440123 1 440123 1 440123
64 LASERING 5/16 430327 1 430327 1 430327
65 KABEL MONT 440117 1 440117 1 440117
66 AFLEDER AKSE ADAPTER 440121 1 440121 1 440121
67 FIJEDER FORLANGER 0,468 X 5,25 440130 1 440130 1 440130
68 HOLDER AFLEDER FORCE 440212 1 440212 1 440212
69 SPLITPIND 1/4 X 3/4 440124 1 440124 1 440124
70 .051 X 3/4" KOBLINGSTAP CLIPS 440193 1 440193 1 440193
71 GIJEBOLT KOMPONENTLEDNING 5/16"-18 X ] 440280 1 440280 1 440280
72 ADAPTER MONT WA 440122 1 440122 1 440122
73 GREB 1.500 ID X 9.5 LANG 440146 1 440146 1 440146
74 STRIPS 900407 5 900407 5 900407
76 FORCE HJULLEJE .751 ID 440055 2 440055 2 440055
77 AFSKZARMING FORDELERRGR - = - - -
78 AFSKZARMNING LYDPOTTE SW - - - - -
79 AFSTANDSSTYKKE 1" ID X 2" OD X 0.890 TK - - - - -
80 AFSTANDSSTYKKE 1" ID X 2" OD X 0.265 TK - = - - -
81 SELVSKARENDE SKRUE 1/4"-20 X5/8" - - - - -
83 STIK 791056 2 791056 2 791056
84 BRADDEBOLT 3/8"-16 X 2" ZP 8024062 4 8024062 4 8024062
85 GNISTFANGER MAERKAT 100252 1 100252 1 100252
86 SP/ENDESKIVE LAS 3/8 ST MED 817/012 1 - - -

SP/ENDESKIVE LAS 7/16 ST MED - - 8177013 8177013
87 SKRUE PLASTIK 1/4"-10 X 3/4" HWH ZP. 840082 2 840082 2 840082
88 BOLT 1/4"-20 X 1/2" SER FLANGE - - - - -
89 MAERKAT AIM AND SHOOT 440332 1 440332 1 440332
90 AFLEDER MONT 440312 1 440312 1 440312
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FORCE ST@D BLASER Brugermanual

en  English fi Suomi v Latviedu ru - Pycckuii

bg  Gbrrapcku esuk fr Francais nl  Nederlands sl Slovenscina
cs  Cestina el EMnvika no Norsk sk Slovak

da  Dansk hr  Hrvatski pl  Polski sv  Svenska

de  Deutsch hu  Magyar pt  Portugués tr Tirkce

es Espafiol it Italiano ro Romana

et eesti keel It Lietuviy
en EC Declaration of Conformity el AfAwon ouppéppwaong EK pl Deklaracja zgodnosci UE
bg  [eknapauus 3a cbomeemcmeue ¢ espornelickume hu EU Megfelel6ségi nyilatkozat pt Declaracdo de Conformidade a CE
cmaHdapmu hr EC Deklaracija o sukladnosti ro Declaratie de conformitate C.E.
cs  ES Prohlaseni o shodé it Dichiarazione di conformita CE ru 3asBneHne o COOTBETCTBUM CTal Tam u am
da EC Overensstemmelseserkleering It EB atitikties deklaracija sl ES izjava o skladnosti
de EG-Konformitatserklarung v EK Atbilstibas deklaracija sk Vyhlasenie o zhode
es Declaracion de Conformidad de la CE nl E.G, Conformiteitverklaring sV EG-forsékran om dverensstammelse
et  El vastavustunnistus no CE konformitetserklaering tr EC Uygunluk Deklar:
fi EC- vaatimustenmukaisuusvakuutus
fr Déclaration de conformité CE
en Category Blower el Katnyopia  @uontipag dmuchawy
bg Karteropusa BeHTMNaTOp hu Kategéria  favo soprador
cs Kategorie  dmychadlo hr  Kategorija puhala suflanta
da Kategori bleeser it  Categoria  soffiatore BO3ayxoAyBeka
de Kategorie  Geblase It  Kategorija Ventiliatorius orl plfha“)
es Categoria  soplador v Kategorija patéjs Kategéria  dichadio
et  Kategooria Puhur nl Categorie  blazer Kategori blasare
fi  Kategoria  puhallin no Kategori vifte Kategori Blover
fr  Catégorie  la soufflante

en
bg
cs
da
de

es

CE.

et
fi
fr
el
hu

hr

no

pl

This is to certify that the products listed in this document meet the requirements of the Europea d can carry the CE mark.
These models comply with the following Directives and related Standards.
ﬂeKﬂﬁpﬁLlMﬂTa Ce n3gaea B yaoCTOBEpeHune Ha TOBa, Ye M36pOeHI/ITe NPOAYKTU CbOTBETCTE

HocsaT 3Haka CE. Mopenute usnbnHsBaT AVPEKTUBUTE U TEXHWUTE CTaHAAPTW, KakTo cnedE

Disse modeller er i overensstemmelse med falgende direktiver og relaterede s
Hiermit wird bescheinigt, dass die in diesem Dokument aufgefihrten Prod

jargmistele direktiividele ja seotud standardile:
Vakuutamme, etta tésséa asiakirjassa luetellut tuotteet t& n lainsaadannon asettamat vaatimukset ja voi saada CE-merkinnan.
e da aatimukset:

Nous déclarons par la présente que les produits mentionne s le document sont conformes & la |égislation de la Communauté européenne et peuvent porter le marquage CE.
Ces modeles sont conformes aux directives suivantes et aux mes connexes :

Me TnVv TTapouca dHAwWGN TTIOTOTTOIEITAl OTI TA IOVTO TTOU ava@gpovTal oTnv TTapouaa TTANPoUV TI atraitioelg Tng Eupwtraikrg Koivotikrg NopoBeoiag kal uTropolv va @épouv Tn
onfjpavon CE. Ta povréAa autéd GUPHOp@Ul 1 ak6AouBeg Odnyieg Kal Ta OXETIKA MpoTUTTA.

Ez annak tantsitasara szolgal, hogy e d ban felsorolt termékek megfelelnek az Eurdpai kdzosségi jog kovetelményeinek és viselheti a CE jelzést.

e és vonatkozd szabvanyoknak.

Ovo je potvrda da proizvodi koji su navede ovom dokumentu odgovaraju zakonima europske zajednice i da nose CE oznaku.

Ovi modeli zadovoljavaju sljede e i ovarajuée standarde.

Si certifica che i prodotti ele
Questi modelli sono confor!
Siuo patvirtiname kad
Sie modeliai atitink

erd dat de producten die in deze lijst staan opgesomd, voldoen aan de wettelijke voorschriften van de Europese Gemeenschap en mogen worden
ering. Deze modellen voldoen aan de volgende richtlijnen en bijbehorende normen:

Hiermee wordt ge
voorzien van de CE

Dis odellene tilfredsstiller falgende direktiver og relaterte standarder:

i zaswiadcza sig, ze produkty wymienione w niniejszym dokumencie spetniajg wymogi Prawa Wspdlnoty Europejskiej i moga nosi¢

ie CE. Modele te spetniajg wymogi nastepujacych dyrektyw i powigzanych norm.

umento certifica que os produtos listados neste documento atendem aos requisitos das Leis da Comunidade Européia e podem levar a marca CE.

uzi kot potrditev, da izdelki, ki so navedeni v tem dokumentu, ustrezajo zahtevam zakonodaje Evropske skupnosti in so lahko opremljeni z oznako CE.
Ti modeli so v skladu z naslednjimi direktivami in povezanimi standardi.
Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobky uvedené v tomto dokumente, spifiaju poziadavky zakonov ES a mézu byt oznagené znackou CE. Tieto modely vyhovuju
nasledujicim smerniciam prislusnym normam.

sV Harmed forsékras att produkterna som finns listade i detta dokument uppfyller kraven i Europeiska gemenskapens lagstiftning och kan férses med CE-mérket.
Modellerna uppfyller féljande direktiv och tillhérande normer.
tr Bu belgede belirtilen Grlinlerin Avrupa Birligi Yasasi gereksinimlerini karsilayarak CE isareti tagiyabilmesini onaylamak igindir. Bu modeller asagidaki Direktif ve ilgili Standartlarla
uyumludur
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FORCE ST@D BLASER Brugermanual

en Directive: 2006/42/EC hu Irényelv: 2006/42/EC pt Diretiva: 2006/42/EC
bg [AupektuBa: 2006/42/EC el Odnyia: 2006/42/EC ru  [upektusa: 2006/42/EC
cs  Smeérnice ¢. 2006/42/EC hr  Direktivi 2006/42/EC ro Directiva:  2006/42/EC
da  Direktiv: 2006/42/EF it Direttiva: ~ 2006/42/EF sl Direktiva:  2006/42/EF
de Richtlinie:  2006/42/EG It Direktyva: 2006/42/EG sk Smernica:  2006/42/EG
es Directriz: 2006/42/EC Iv Direktiva:  2006/42/EC sv  Direktiv: 2006/42/EC
et  Direktiiviga: 2006/42/EU nl Richtlijn:  2006/42/EU tr  Direktif: ~ 2006/42/EU
fi Direktiivi: ~ 2006/42/EC no Direktiv:  2006/42/EC
fr  Directives: 2006/42/CE pl  Dyrektywy: 2006/42/CE
Guaranteed Sound | Measured Sound Power —
en Model Sound Pressure Level at Operator's Ear (1) Engine Net Power Hand/Arm Vibration (2) Mass
Power Level Level
ba M Taparuparo weora | Hansirane Ha 38yka, M3MEpeHo Ha HIBOTO Ha YXOTO Ha M BvGpauust Ha AnaHTa v Ha
g Mopen soya |3MepeHo HIBO Ha 3BYKa oneparopa (1) oW HOCT Ha ABUraTens pricara (2) ca
s Model Garantovana hladina Zméfena hladina Hladina akustického tlaku nangfena u ucha obsluhujici UZitegny vykon Vibrace
akustického vykonu akustického vykonu osoby (1) motoru rukou/pa2i (2
da Model G Malt Lydtryksniveau ved brugerens are (1) Maskine Netto kraft
af ha
Garantiert Gt
de Modell arantierter emessener am Ohr der @ Motorr ing Vi
es Modelo Nivel garanl\zfﬂdo de Nivel med\c{o de Nivel de presién acustica en el oido del operador (1) Potencia neta del motor
potencia actistica potencia actistica
et Mudel - y Helirdhu tase kasutaja korva juures (1) Masin puhas tootav @asivars (2) Massi
helivéimsuse tase tase
fi Malli Taattu Mitattu taso kayttajan korvan tasolla (1) varren tarina (2) Paino
. . . . N Niveau sonore au niveau Vibrations au niveau de la
fr Modéle | Niveau de bruit garanti| Niveau de bruit mesuré mainidu bras (2) Masse
de I'oreille de I'opérateur (1) ain/du bras
. Eyyunuéw otabun MeTpn@eioa o1d6un . P . . P, .
| M A b2 1) 2) M
el Moviého X K 10X00C JIVS—— TABUN NXNTIKAG T 0ng oTo awTi Tou Xel p1oTA (1) XerpoBpaxiovki d6won (2) aga
Garantélt Meért hangteliesitmé Hangnyomés szint
hu Model aranialt ert hangteliesimeny Kézlkar vibracio (2) Tomeg
hangteljesitmény szint szint . P
a gépkezeld filénél (1)
Zajamena razina \zmi " Razina zvignog tlak
hr Model zmierena razina snage eto snaga motora Vibracije Sakefruke (2) Masa
zvuka :
snage zvuka na uhu rukovatelja (1
Livello acustico . " " "
it Modello garantito Livello acustico misurato Potenza netta motore Vibrazioni a mani/braccia (2) Massa
It Modelis Garanluola§ triuksmo Pamaluola§ triukSmo Variklio bendras galingumas Rankenos vibracija (2) Masé
lygis lygis
. Garantétais skanas | IzmérTtais skanas jaudas bzingja Rokaslpleca
Iv Modelis das I 5 I Masa
Jaudas fimenis menis neto jauda vibracija (2)
Gegarandeerd Gemety Trilling
nl Model dsdrukniveat bij het oor van de gebruiker (1) Netto motorvermogen Mass
geluidsdrukniveau geluidsdruk
van hand/arm (2)
Lydtrykk-niv& Hand/
Garantert
no Modell . d:’:("e:irvé Iydstyrkenivé Motorens netto krefter Masse
dsty ved operatarens ore (1) arm-vibrasjon (2)
. Poziom cignienia Drgania
pl Model ocy Moc netto silnika Masa
akustycznego w uchu operatora (1) rekilramienia (2)
pt Modelo Niveis de pressdo do som no ouvido do operador (1) Poténcia (til do motor Vibragé&o na mao/brago (2) Massa
Nivel de presiune acustica
ivel de zgomot masurat Putere neti motor Vibratie mara/brat (2) Masa
la urechea operatorului (1)
- YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBNeHs
« W3mepeHHbIi ypoBeHb WHTercuBHOCTL BUG paLm Ha
YPOBEHb 3BYKOBOI o TMonesHas MOWHOCTb ABuraTens o 2 Bec
MoUyHOCTH 3BYKOBOA MOLIHOCTI Ha mecTe oneparopa (1) nanowsx pyax (2)
ZajamZena raven Izmerjena raven zvéne Raven zvoénega tlaka fzhodna
sl Model J . . | . Tresljaji na rokah (2) Masa
zvoéne masi mogi < .
pri uSesu uporabnika (1) mo¢& motorja
sk Model Zarugena hladina Namerana hladina Hladina akustického tlaku pésobiaceho na ucho obsluhy Gisty vykon Ruka/Rameno Masa
akustického vykonu akustického vykonu 1) motora Vibrécia (2)
Garanterad Ljudtrycksniva
sv Modell Uppmétt ljudeffektniva Motoreffekt netto Hand-/ armvibrationer (2) Massa
ljudeffektniva
vid operatorens ora (1)
Garantili Ses Giicii Olgtlen Ses Gicd
tr Model < Operatoriin Kulagindaki Ses Basing Seviyesi (1) Makine Net Gilcii El/Kol Titre simi (2) Agirlik
eviyest Seviyesi
F902S 108 dB(A) 107 dB(A) 87 dB(A) 6.6 kW 9.44 mis2 62.6 kg
F902H 110 dB(A) 109 dB(A) 89 dB(A) 6.6 kW 10.3 m/s2 64.8 kg
F1302H 111 dB(A) 110 dB(A) 90 dB(A) 9.6 kW 7.96 mis2 72.6 kg
F1402S 111 dB(A) 110 dB(A) 90 dB(A) 10.3 kW 10.7 m/g 74.4kg
F1802V 118 dB(A) 117 dB(A) 97 dB(A) 13.4 kW 11.9 m/@ 81.2kg
F601S 106 dB(A) 105 dB(A) 85 dB(A) 4.7 kW 10.1 m/g 345kg
F601HS 106 dB(A) 105 dB(A) 85 dB(A) 4.7 kW 10.1 m/g 34.5kg
F601V 103 dB(A) 102 dB(A) 82 dB(A) 41kwW 451 m/2 403 kg
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(1) 1SO 5395-1:2013 F.7 (EN 4871:1996)
(2) 1SO 5395-1:2013 G.8 (EN 12096:1997. D.1)

en  Manufacturing Place / Keeper of Documentation el T6mog karaokeung / Yreubuvog THpnang apxeiwv pl Miejsce produkciji / Osoba odpowiedzialna
bg  Mscro Ha npoussoacTso / Apxueap TEKUNPIWONS przechowywanie dokumentow
cs  Misto vyroby / Drzitel dokumentace . hu  Gyartas helye / A dokumentacié 6rzéje pt Local de Fabrico / Responséavel pelz
da  Fremstillingssted / Indehaver af dokumentationen hr  Mjesto proizvodnje / Cuvar dokumentacije Loc de fabricatie / Pastrator docum
de Herstellungsort / Verantwortlicher fir die Dokumentation it Sede di produzione / Archiviatore di documentazione
es  Lugar de manufactura / Guardian de documentacion It Pagaminimo vieta / Dokumentacijos turétojas
et Valmistamiskoht / Dokumentatsiooni hoidja v RaZo3anas vieta / Dokumentacijas glabatajs
fi Valmistuspaikka / Asiakirjojen haltija nl  Productieplaats / Documentatiebeheerder
fr Lieu de fabrication / Personne chargée de conserver la no  Produksjonssted / Dokumentasjonsholder
documentation

1803 S.W. Jefferson Jeroen Engelen w 1

Lees Summit, MO 64063- Schepersweg 4a 6049CV /

0308 USA Herten, NL

10/10/2015 Ted Melin
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